PANORAMA LITERARIO

NOVELA EPITALAMICA
Y EDIFICIOS VETUSTOS

EN UNAS ENTERNECIDAS y extensas
epistolas, varios escritores argentinos, se
dirigieron a las autoridades de la 5.A.D.
E. vernacula, para llamar la atencion de
sus sentimientos edilicios. En efecto: con
motive de la provectada demeolicion del
vetusto caseron de la calle México al 500,
ecasi al lado del anacronico edificio de la
Biblioteca Nacional, se desatd la prosa
amatoria destinada a los aljibes, a las pa-
=edes cuvo revoque se cae solo vy a otros
objetos muebles ¢ inmuebles, que, no obs=
tante esas declaraciones intimistas, recibi=
ran el golpe demoledor de la pigqueta, por
una también demoledora mayoria de vo-
tos.

Asi lo resolvid, en efecto, la asamblea
de socios convocada por la entidad de es-
eritores, asamblea que aprobd tanio el se-
gudo discurso de su presidente. Cavetano
Cordoba Iturburu, como los planos vy la
maquetie respectiva, preparados por el ar-
quitecto Alejandro Bustillo.

Para llevar a cabo esta empresa edilicio-
literaria, sera menester tirar abajo dos
venerables caserones, que albergan a dos
entidades igualmente representativas, ca-
da una de su especialidad: la Sociedad
Argentina de Escritores, ¥ el conventillo
de al lado, que es propiedad también de
la instituciém que quiere renovarse. Segin
parece, mientras los escritores sélo opo-
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nen eartas nostalgicas como recurso mino-
ritario para impedir la pulverizacién pro-
vectada los inguilinos del conventillo, me-
nos proclives a la evocacion, opondran
robustos pleitos, casi tan gordos como las
imponentes ratas que comparten sus no=-
ches. En lugar de esos dos solares, se al-
zaran varios pisos, de los cuales la SADE
sera propietaria por lo menos de dos, en
los que instalara sus oficinas, su salon de
estar, su pileta de natacion, sus habitacio-
neg para huéspedes gue vengan del inte-
rior, su museo, sus salas de ping-pong, ¥
(hasta eso) su biblioteca y algin recdn-
dito sitio para escribir. Arriba y abajo,
en un novedoso sandivich literario, alas
de departamentos, oficinas para empresas
eén desarrollo, cocheras para espléndidos
automodviles, locales para boutigues v
fiambrerias, darin vida v colorido al lu-
gar gue hasta el momento estuvo ilumi-
nado por remedos de faroles semicolonia-
les.

El aljibe se conservard, dicen. No ze sa-
be ain como, pero se conservarda. Parece
va imposible la aceptacion de la idea
aguella de gque la Municipalidad de la
Ciudad de Buenos Aires aportara wvarias
decenas de millones de pesos, para aten-
der a su mantenimiento —el de todo el
caseron, se entiende, no el del aljibe—
con cardcter de reliquia urbana, mientras
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lirdforos ¥ prosistas buscaban mejores si=-
tios para aposentar sus reales,

No solamente el desembolso senalado
ut-supra resultaria fatidico para las arcas
comunales, sino también la cifra que de-
deberia destinar a su conservacion y man-
tenimiento. Con lo que —aparte de que, de
adoptarse ese temperamento, se temeria
la arremetida de plasticos, masicos, ete.—
la salida va casi segura, serd la de adop-
tar las conclusiones de la asamblea v lle=
var para arriba el consabido edificio=to-
rre.
“La SADE debe ser el club de los escri=-
tores”, clamaron las woces favorables al
proyecto, en la asamblea de marras. Al-
guien, menos misericordioso con las ini-
ciativas renovadoras, atisbd, detris de
esa palabreja importada —club— desor-
denados apetitos futbolisticos. Pero, apar-
te de no saberze como formar un team
con los hombres de letras, que han de=
mostrado una clara propension a no de-
jarse manejar por ningun D.T., se teme
gque el nuevo local albergue intenciones
literarias.

Epitalimica

iEpitalamica? Si: “"Epitalamica™ ;Qué
gquiere decir epitalamica? En nuestro idio-
ma, nada, naturalmente. FPero s1 nos ate=
nemos a simples reglas etimolégicas, con=
vendremos en gue la tal palabreja, tiene
significancias bastante comprometedoras.
Es, nada menos, que lo que acontece o lo
que significa el contorno, el afuera, de
un talamo, o lecho conyugal.

Es también, el titulo de la més recien-

te novela de Héctor A. Murena, vy, posi-
blemente, uno de los libros més comenta-
doz por el publico durante el pasado mes.
Seguramente, el mas comentado, dentro
de los autores nacionales.

Creemos en Murena como ensayvista, El
Pecado Original de América, es una mag-
nifica exposicion-narrativa de profundas
implicancias ideolégicas e histéricas. Ser
americano, es un serio compromiso histé-
rico, por cierto, pero aparece alli, segin
el autor como una pesada carga original,
JPor qué? Tal vez log filésofos del subde-
sarrolle, sepan explicar con mejores razo-
nes gue nosotros el porqué de ese pecado
original de nacer americano, que necesita
naturalmente de su redencion. Mas aln,
y més importante resulta el saberlo, ante
el avance de nuevoes continentezs en la
gravitacién universal, cuyas gentes pue-
den adguirir, en el siglo futuro, idéntica
carga de peszadas culpas atavicas,

Héctor A. Murena, novelista propia-
mente dicho, es ya un autor susceptible
de una mayor discusién formal, 5i no doc-
trinaria. Héctor Alvarez (a esos nombres
responden sus iniciales H. A, siendo Mu-
rena, nombre de una deidad romana, su
semiseudonimo literario) ha publicado
una gerie de novelas con un eje central
formado por severos problemas politicos,
sociales ¥ erdticos del ciudadano portefio.
Entre ellas, cabe recordar a La Fatalidad
de los Cuerpos ¥ a Las Leyes de la Noche,
obras en las que un determinismo gue po-
dria clasificarse como in-voluntarista, re-
sulta ser el factor desencadenante de si-
tuaciones profundas, muchas veces abis-
males, ¥ en oecasiones algo patologicas. A
ese reconocimiento de prandiologia lite-
raria, hemos de sumarle una observacion
de gue muchas veces no resulta del todo
feliz en las dimensiones con las que sue-
le parcelar los cuadros y partes de sus
relatos, gque contienen excesiva cantidad
de péginas para la narracidn minuciosa
de acaeceres sexuales. Tal, por ejemplo,
la larga descripcion de un proceso de ho=
mosexualismo femenino que realiza en
Las Leyes de la Noche.

Epitaldmica, novela publicada por la
Editorial Sudamericana de Buenos Aires,
con la gue Murena comienza una Serie
denominada El Suefio de La Razon, se tor-
na acreedora a idéntico anatema. El co-
mienzo, en especial, en qQue expone un
absurdo problema sexual, con una suer-
te de solucion tangencial, se enlaza con
una serie de escenas irreales, en las que
se detectaria un humorismo de buena ley,
si no estuviesen demasiado distorsionadas
por una congregacion de elementos opti-
cos que las desfiguran. Barro Chico, su
singular personaje, vive una frenética ¥
estrambdética historia de erotismo con
Africa, una muchacha cuyos perfiles pa-
recen también, los de la ilustracion de la
potrada del libro.

La segunda parte —calculémosle asi—
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de la novela, en cambio, nos muestra una
excelente y pintoresca descripeién, fina-
mente irdonica, de las costumbres y proce-
deres de ciertos ambientes seudo-litera-
rios, cuyas mores fundamentales, atisba
¥ expone.

En resumen: creemos gue esta nueva
novela de Murena es importante. Puede
tomarse como ejemplo de alarde técnico,
¥ de la bOsqueda de una adecuada am-
bientacion formularia. Es, ademés, justi-
ficada la polémica que se realiza en tor-
no a su evidente barroguismo, a su cons-
truccion minuciosamente estructurada, a
su lenguaje que, como lo asevera el mis-
me libre, en su contratapa, resulta sarcés-
tico ¥ de indudable humor. Si no es un
testimonio acabado de la perpetuidad de
una sociedad, es un notable intento de
renovacion en el decir estético.

Tercera edicién de un
primer libro poético

Que un primer libro de poemas de au-
tor argentino obtenga en menos de me-
dio ano, tres ediciones consecutivas, es
hazaha pocas veces vista. Pero, sin ser un
best-seller, Rubén Cavadini logré esa ha-
zana, con sus “Poemas de Ciudad en Tres
Tiempos".

Ya los antiguos griegos ¥ romanos, tu-
vieron por la ciudad, expresada a través
de los concepios reverentes de la polis v
de la civis, el respeto tradicional que se
guarda para con los recintos sagrados v
casi diriamos miticos. En el caso de Ru-
bén Cavadini, esa ciudad es ciertamente
la de Buenos Aires. Claro que esta afir-
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macion rotunda se refiere, casi con ex-
clusividad, a la apariencia geogréfica, ali-
mentada por una severa tradicion que se
trasmite animicamente entre sus morado-
res, Pero la ciudad portefia, a la que Ca-
vadini rinde su culto en “Poemas de Ciu-
dad en Tres Tiempos”, adquiere, como es
de suponer, las precisiones personales del
autor, muy en especial, las que la erigen
en testimonio intimista. Ya en la Intro-
duceidn, nos presenta a una mujer arque-
tipica, generadora de buena parte de los
poemas gue se enfrentarin después, “y
que tiene un rostro imposible de abarcar
por lo inmenso”. Esa instancia bien pu-
diera referirse al rostro de ensofiacién
que subyace en el poemario, tanto como
a esa gran figura colectiva que, desde
nuestros tiempos iniciales, hizo coinecidir
al recinto de la urbe con la figura de los
desvelos poéticos. Ambas instancias resul-
tan gratas a Cavadini, si bien priva en el
poemario el tono elegiaco, ¥ la duleisima
sorpresa sentimental. Porque si algo tras-
ciende de estas paginas, es la senda que
propone hacia la blsgqueda continuada,
pero palpable, de un inasible amor. Por
ello Cavadini se perfila come uno de los
poetas que conjugan, en su instrumento
lirico, la posibilidad de amalgamar la ex-
periencia novedosa con la dicecidn eterna.

LPor gué esperar hasta mafana?

Seghin los baremos de diarios v de re-
vistas, la novela de Silvina Bullrich,
“iManana digo Basta"! sigue a la cabeza
de los best-sellers de librerias portefias,
v de interés popular.

Mo hay que tener miedo

Un mundo en el que lo fantasmal, las
urgencias imaginativas, el miedo impon-
derable que, no obstante serlo, se torna
formula real y tangible por obra de gquien
lo percibe, vive en los cuentos que Jorge
Calvetti presenta, por intermedio de Sud-
americana, en su libro “El miedo inmor-
tal”. Dichos relatos poseen una definida
intencién antropomorfica, a pesar de que
muchos de ellos se revelen en el mundo
inanimado de los objetos ¥ de las cosas, o
en el irracional de los animales. Precisa-
mente ¢l cuento gue da su nombre al li-
bro, trata de la fantasmagdrica historia
de un caballo, que, en el relato, llega a
una unidad casi centiurica con su ocasio-
nal jinete, protagonista luego de la ac-
cién. Esa unidad —atribuida en parte a
abundosas libaciones— logra que los pen-
samientos del hombre transiten sucesiva-
mente al potro el que, al final, adguiere
expresion gutural y llega a pronunciar
vocablos inteligibles y relacionados direc-
tamente con la accidn.

La inclusion de elementos folkléricos,
lo torna no sblo mas interesante, sino que
le otorga un acertado elemento de nacio-
nalidad. #
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